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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 23. novembra 1987

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Beninskej Iludovej republiky o kultiirnej a vedeckej spolupraci

Dna 23. maja 1983 bola v Cotonou podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Beninskej Iudovej republiky o kultiirnej a vedeckej spolupraci.
Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 11 dnnom 3. marca 1987.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlidou Beninskej Iludovej
republiky o kultiarnej a vedeckej spolupraci

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Beninskej ludovej republiky

vedené prianim podporovat a rozvijat vzfahy spoluprace v oblasti kultury, vedy, Skolstva,
informacii, zdravotnictva, medzi mladeZou a na useku Sportu,

presvedéené, Ze tato spolupraca prispeje k prehlbeniu priatelskych vztahov medzi oboma $tatmi,
rozhodli sa dojednat tiito Dohodu a za tym ucelom sa dohodli takto:
Clanok 1

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu v oblasti kultiry, umenia, vedy, Skolstva,
hromadnych oznamovacich prostriedkov, filmu, cestovného ruchu, zdravotnictva, medzi mladezou
a na useku Sportu.

Clanok 2

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu a vymenu informacii a skusenosti medzi kultirnymi,
umeleckymi, Sportovymi, zdravotnickymi a vzdelavacimi organmi a institiciami svojich krajin, a to
najma:

a) podporou vymen vyskumnych a pedagogickych pracovnikov,
b) usporaduvanim vystav,

¢) usporaduvanim Kkoncertov, divadelnych predstaveni a inych umeleckych a Sportovych
vystupeni,

d) prekladanim publikacii a vydavanim literarnych a vedeckych diel,

e) vymenou knih a inych publikacii z oblasti kultiry, umenia, cestovného ruchu, o mladezi a
Sporte,

f) vymenou informacii o Zivote v Statoch zmluvnych stran za uéelom Sirenia objektivnych
informaAcii v uéebniciach a uéebnych osnovach a audiovizualnymi prostriedkami,

g) podporou vymen odbornikov z oblasti kultury, umenia, vedy, zdravotnictva, Sportu a z radov
mladeze,

h) podporou filmovej tvorby, vymen a uvadzani filmov.
Clanok 3

Zmluvné strany umoznia poskytnutim Stipendii ob¢anom druhej zmluvnej strany riadne a
postgradualne stadium na svojich vysokych skolach a inych vzdelavacich zariadeniach a staze
odbornej vychovy.

Clanok 4

Zmluvné strany preskumaju za ucelom dojednania pripadnej dohody otazku rovnocennosti
dokladov o vzdelani, vedeckych hodnostiach a tituloch ziskanych na tzemi jednej alebo druhe;j
zmluvnej strany.

Clanok 5

Zmluvné strany budu umoznovat v sulade so svojimi platnymi vnutrosStatnymi predpismi
pristup do svojich archivov, kniznic, muzei a umeleckych galérii Statnym obcanom druhe;j
zmluvnej strany.
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Clanok 6

Zmluvné strany budu ulahcovat ticast predstavitelov statu druhej zmluvnej strany na zjazdoch,
konferenciach, festivaloch a inych akciach s medzinarodnou uc¢astou usporaduvanych na svojom
uzemi.

Clanok 7

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu svojich organov a organizacii pdsobiacich na
useku tlace, rozhlasu, televizie a filmu, najma vychovou odbornych pracovnikov, poskytovanim
technickej pomoci na useku kadrov a materialneho vybavenia a vymenou rozhlasovych a
televiznych programov, novinarov, technikov a rezisérov.

Clanok 8

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu na useku mladeZze a Sportu, najma vymenou
Sportovych druzstiev, vychovou riadiacich pracovnikov, poskytovanim technickej pomoci na tiseku
kadrov a materialneho vybavenia.

Clanok 9

Zmluvné strany poskytnu v ramci platnych predpisov statnym obcanom Statu druhej zmluvnej
strany, ktori budu vyslani podla tejto Dohody, potrebné podmienky, aby mohli splnit svoje tulohy.
Statni obc¢ania vysielajuceho statu musia dodrziavat platné vnutrostatne predpisy prijimajticeho
Statu.

Clanok 10

Zmluvné strany budu za ucelom plnenia tejto Dohody dojednavat na urcité obdobia programy
spoluprace, ktoré budu zahinat dohodnuté akcie, ako aj finan¢né podmienky ich uskutoc¢niovania.

Clanok 11

Tato Dohoda podlieha schvaleniu prislusnych organov kazdej zmluvnej strany a nadobudne
platnost diiom vymeny listin o schvaleni.

Clanok 12

Tato Dohoda sa dojednava na dobu piatich rokov a potom bude mlcky predlzovana vzdy o dalsi
rok. V pripade, Ze jedna zo zmluvnych stran vyjadri prianie zmenit ju alebo vypovedat, musi to
pisomne oznamif Ses{ mesiacov predo dnom nadobudnutia platnosti Ziadanej zmeny alebo
vypovedi. Bez ohladu na vypoved zostanu ustanovenia tejto Dohody v platnosti aZ do skoncenia
vsetkych programov dohodnutych prislusnymi organmi stran na zaklade tejto Dohody.

Dané v Cotonou 23. maja 1983 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a francuzskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Ing. Bohuslav Chiioupek v. r.
minister zahraniénych veci
Za vladu Beninskej ludovej republiky:

Michel Alladaye v. r.
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minister vnutra
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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